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Dragi entuziasti ai cafelelor,

Cu Puristika ati achizitionat un aparat de cafea Espresso de cea mai inalta calitate.

Va multumim pentru alegerea facuta si va dorim multa placere in pregatirea unui Espresso perfect cu
aparatul dumneavoastra de cafea Espresso.

Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a utiliza noul dvs. aparat.

Daca aveti alte intrebari sau daca aveti nevoie de informatii suplimentare, va rugam sa contactati
distribuitorul local specializat inainte de a pune in functiune aparatul de cafea Espresso.

Va rugam sa pastrati manualul de instructiuni la indemana pentru a putea fi consultat in viitor.

ECM® Espresso Coffee Machines
Manufacture GmbH
Industriestrahe 57-61

MANUFACTURE 69245 Bammental _
Deutschland/Germania

Tel.: +49 (0) 6223 9255- 0
e-mail: info@ecm.de
Internet: www.ecm.de

(stampila distribuitorului)
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Datele tehnice pot fi modificate fara notificare prealabila
Traducerea in limba romana a manualului de utilizare original in limba germana



Simboluri

Atentie! Notificari importante privind siguranta pentru utilizator. Acordati atentie
acestor note pentru a evita ranirile.

A
®

Atentie! Nota importanta pentru utilizarea corecta a aparatului.
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1 LIVRARE PRODUS

1 filtru portabil 2 guri de scurgere

1 filtru 1 cana
1 filtru 2 cani
1 filtru orb

1 dozator

2 furtunuri de conectare
1 furtun de silicon

1 cablu de conectare

1 perie de curatare

1 manual de utilizare

1 rezervor de apa din sticla cu capac

2 SFATURI GENERALE

2.1 Note generale privind siguranta

Sie

e Asigurati-va ca tensiunea de alimentare principala locala corespunde cu informatiile

indicate pe placuta de identificare de sub aparatul de cafea Espresso.

Instalarea aparatului trebuie efectuata de catre specialisti autorizati, in conformitate cu
instructiunile din capitolul 4.

Conectati aparatul numai la o priza cu pamantare si nu il lasati nesupravegheat.
Asigurati-va ca aparatul este deconectat de la sursa de alimentare cu energie electrica in
timpul service-ului si la inlocuirea pieselor.

Utilizati numai cablul de conectare furnizat.

Nu rulati si nu indoiti cablul de alimentare.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
un agent de service sau de catre o persoana cu calificare similara, pentru a evita
pericolele.

Nu utilizati un prelungitor/nu utilizati o priza multipla.

Asezati aparatul pe o suprafata plana si stabila. Utilizati aparatul numai pe o suprafata
rezistenta la apa.

Nu asezati niciodata aparatul pe suprafete fierbinti.

Nu scufundati niciodata aparatul in apa; nu folositi aparatul cu mainile ude.

Asigurati-va ca niciun lichid nu ajunge pe fisa de alimentare a aparatului sau pe priza.
Aparatul trebuie utilizat numai de persoane adulte cu experienta.

Persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite
de experienta si cunostinte nu intentioneaza sa utilizeze aparatul, cu exceptia cazului in
care au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Nu expuneti aparatul la intemperii (inghet, zapada, ploaie) si nu il utilizati in aer liber.
Pastrati ambalajul departe de indemana copiilor.

Utilizati numai piese de schimb originale.

Nu folositi aparatul cu apa carbogazoasa, ci cu apa moale, potabila.

Nu folositi aparatul fara apa.

Va rugam sa retineti ca suprafata aparatului, in special grupul de preparare, se incinge
in timpul functionarii si exista riscul de ranire.

Daca aveti alte intrebari sau daca aveti nevoie de informatii suplimentare, va rugam sa contactati un distribuitor
specializat inainte de a pune in functiune aparatul de cafea Espresso.

Aparatele noastre sunt conforme cu normele de siguranta relevante.

Orice reparatie sau schimbare a unor componente unice trebuie efectuata de catre un distribuitor specializat
autorizat. In caz de nerespectare, producatorul nu isi asuma raspunderea si nu este raspunzator pentru recurs.

Solicitati punctele de service autorizate in toata lumea. Consultati pagina 1 pentru datele de contact ale
distribuitorului specializat.

Traducere a manualului original in limba germana. 4
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Important

Atunci cand este necesar, utilizati un dedurizator de apa pentru a atinge un grad de
duritate adecvat. Filtrati apa, daca este necesar, inainte de a o folosi. Daca aceste masuri
sunt insuficiente, poate fi necesara o decalcifiere profilactica a aparatului. Contactati
@ dealerul dumneavoastra specializat inainte de a intreprinde aceasta masura.

O masina deja calcaroasa poate fi decalcara doar de catre un distribuitor specializat,
deoarece poate fi necesara o demontare partiala a cazanului si a tubulaturii pentru a
preveni blocarea sistemului de catre reziduurile de calcar.

O decalcifiere tardiva poate provoca daune substantiale aparatului.

2.2, Utilizare adecvata
Puristika trebuie sa fie folosita doar pentru prepararea cafelei. Aparatul nu este destinat utilizarii
comerciale. Utilizarea aparatului in alt scop decat cel mentionat mai sus va anula garantia. Producatorul
nu poate fi tras la raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare a aparatului si nu
este raspunzator pentru recurs.

Acest aparat este destinat utilizarii in gospodarii si in aplicatii similare, cum ar fi:
¢ zone de bucatarie pentru personalul din magazine, birouri si alte medii de lucru
@ e case din ferme

e de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential

o mediile de tip "bed and breakfast”. (cazare si mic dejun)

3 DESCRIEREA APARATULUI

3.1. Componente aparat

Puristika

1. Furtunuri de conectare
2. Manometru de presiune a pompei
3. Rezervor de apa din sticla cu capac
4. Furtun de silicon si filtru

5. Grup preparare

6. EcranPID

7. Supapa de expansiune a manerului
8. Maneta grupului de preparare

9. Filtru portabil

10. Tava picurare

Spate:
11. Comutator on/off (pornit/oprit)

12. Porturi pentru furtunuri de conectare

Depozitare pentru filtrul orb sau al doilea filtru
(sub tava de picurare)

§ =

Spate :

Y

N
\i\

AN
B\

N
§ '
AN
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Avertizare!

Pericol de ranire: Urmatoarele parti sunt fierbinti sau pot deveni fierbinti:
/ e grup de preparare

A o filtru portabil

| e corp (partea superioara si ramele laterale)

e supapa de expansiune a manerului

3.2 Date tehnice

Voltaj: EU: 230V Frecventa: EU: 50 Hz

UK: 230V UK: 50 Hz
NZ: 230V NZ: 50 Hz
AU: 230V AU: 50 Hz
us: 120V US: 60Hz
JP: 100V JP:  50/60 Hz

Putere: 1.000 W

Rezervor apa: aprox. 2 litri

Dimensiuni: [xaxi/195 mm x 348 mm x 315 mm

Dimensiuni cu filtru portabil:

Ilxaxi/195mm x 358,5 mm x 395 mm
Greutate tara aparat: 13.4 kg
Greutate rezervor apa sticla: 0.5 kg

4 INSTALARE APARAT

4.1 Pregatire pentru instalare

¢ Asigurati-va ca aparatul este asezat pe o suprafata rezistenta la apa, in caz de varsare

sau scurgere de apa.
® o Asezati aparatul pe o suprafata plana si stabila. Puteti regla inaltimea prin reglarea
picioarelor aparatului.

o Nu asezati niciodata aparatul pe suprafete fierbinti.

4.2 Conexiune electrica

pe placuta de identificare de sub aparatul de cafea Espresso.
o Utilizati numai cablul de conectare furnizat.
e Conectati aparatul numai la o priza cu pamantare

¢ Nu lasati aparatul nesupravegheat.
¢ Asigurati-va ca folositi cablul de alimentare corect pentru tara dumneavoastra.

¢ Nu rulati si nu indoiti cablul de alimentare.
e Nu utilizati un prelungitor/nu utilizati o priza multipla.

f e Asigurati-va ca tensiunea de alimentare principala locala corespunde cu informatiile indicate

5 PRIMA UTILIZARE
Cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a folosi aparatul.

Inainte de a porni aparatul, verificati daca:

e aparatul este oprit. (Intrerupatorul de alimentare de pe partea din spate a
® aparatului este setat pe "0".)

e cablul de alimentare este deconectat.

e tava de picurare este introdusa cu exactitate.

Traducere a manualului original in limba germana. 6
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Acum puteti incepe sa folositi aparatul dvs.:

1.
2,

1. Atasati furtunurile de conectare la partea superioara din spate a masinii.
2. Treceti celalalt capat al furtunurilor de conectare prin gaurile corespunzatoare din capacul
rezervorului de apa.

#1 si #2: Furtunuri de conectare
#3: Furtun de silicon

#1
IN { ST

©

(71>

Important!
Asigurati-va ca atasati furtunurile de silicon in conformitate cu marcajul de pe capacul
rezervorului de apa si de pe partea din spate a masinii!

Daca furtunurile de conectare sunt atasate incorect, masina nu va trage apa.

Atasati furtunul de silicon pe partea interioara a capacului rezervorului de apa.

Umpleti rezervorul de apa cu apa proaspata, de preferinta saraca in calcar.

Asezati capacul cu furtunurile de silicon pe rezervorul de apa.

Introduceti corect stecherul in priza si rotiti intrerupatorul de pornire/oprire de pe partea din spate a
aparatului pana la semnul - ". Acum aparatul este pornit.

Important!
Pentru prima punere in functiune, boilerul trebuie sa fie umplut.

7. Ar trebui sa se auda un zgomot de pompa. Boilerul se umple acum cu apa. Cand utilizati aparatul pentru
prima data, poate dura cateva secunde. inainte de a pregiti prima cafea, va rugam sa clatiti aparatul prin
extragerea a aproximativ 2-3 umpluturi ale rezervorului de apa. Lasati apa sa se scurga din grupul de preparare.
Acum lasati apa sa curga din grupul de preparare prin deplasarea manetei grupului de preparare orizontal in
sus. Apoi puneti-o din nou orientata in jos.

Aparatul se va incalzi acum. Afisajul PID indica temperatura cazanului. Manometrul de presiune al pompei
poate devia in timpul fazei de incalzire. Va rugam sa retineti ca aceasta deviere nu este relevanta pentru
proces si poate fi ignorata.

Prindeti filtrul portabil gol in grupul de preparare a macinarii pentru a preincalzi filtrul si filtrul portabil. Puteti
accelera acest proces prin distribuirea de apa din grupul de preparare.

Deoarece este necesara o cantitate mare de apa pentru prima umplere a boilerului, rezervorul de apa trebuie
sa fie reumplut cu apa proaspata.

Aparatul este gata de functionare atunci cand a fost atinsa temperatura setata pe afisajul PID (aprox. 93°C).

Important!

e Controlul PID ajuta aparatul sa mentina o temperatura constanta a boilerului. Acest lucru inseamna ca aparatul
regleaza in mod constant temperatura, iar punctul mic de pe afisajul PID clipeste pentru un interval de incélzire la

e  Asigurati-va ca in timpul functionarii exista intotdeauna suficienta apa in rezervorul de apa din sticla.

@ un moment dat. Temperatura boilerului este indicata pe afisajul PID.

e  Dacd nu exista apa in rezervor, aparatul aspira aer si se poate auzi un zgomot puternic de pompare. Daca pompa nu
aspira apa dupa umplere, opriti aparatul si lasati-| sa se raceasca inainte de a-l porni din nou.

Traducere a manualului original in limba germana. 7
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6 UTILIZAREA APARATULUI

6.1 Pregatirea aparatului

Aparatul oprit trebuie sa fie pusa in functiune dupa cum urmeaza:

1. Asigurati-va ca exista suficienta apa in rezervorul de apa din sticla. Reumpleti apa daca este necesar.

2. Porniti aparatul (intrerupdtorul se afla pe partea din spate a aparatului si se aprinde in portocaliu atunci
cand este pornit).

3. Perioada de incalzire depinde de temperatura ambianta si este de aproximativ 10 minute. Indicatorul
manometrului de presiune al pompei se poate misca usor in timpul fazei de incalzire.
Puristika este gata de utilizare de indata ce a fost atinsa temperatura programata.

5. Introduceti filtrul portabil, deplasati maneta grupului de preparare in pozitia superioara si distribuiti
putind apa calda. In acest fel, filtrul portabil va fi incalzit complet.

Se recomanda sa lasati filtrul portabil in grupul de preparare, mentinandu-l cald pentru o
temperatura optima de extractie a cafelei.

6.2 Reglarea manuala a presiunii de preparare

Puteti regla si modifica individual presiunea de preparare a berii prin rotirea supapei de expansiune,
alegand o valoare intre aproximativ 8,5 si 12 bar.

Pentru a regla presiunea de preparare, procedati dupa cum urmeaza:

1. Asezati filtrul portabil cu filtru orb (filtru fara gauri) in grupul de preparare

2. Actionati maneta de preparare si cititi presiunea de preparare pe manometrul pompei.

3. Reglati presiunea de preparare la valoarea dorita in timpul prepararii prin rotirea supapei de expansiune.

joasa ridicata

Puteti reduce presiunea de preparare prin rotirea surubului in sens invers acelor de ceasornic si o puteti
mari prin rotirea acestuia in sensul acelor de ceasornic.

o Reglati presiunea de preparare numai cu ajutorul filtrului orb.

¢ Atentie, manerul se poate incinge cu timpul!
y. ¢ Reglarea frecventa a presiunii de fierbere are un efect negativ asupra cafelei si duce

la 0 uzura mai rapida a inelului O, supapa de expansiune.

6.3 Controlul PID al temperaturii

Controlul temperaturii PID va permite sa reglati temperatura curenta a boilerului de cafea. Acest lucru
inseamna ca puteti extrage Espresso la o varietate de temperaturi. Afisajul PID indica temperatura boilerului.

V /= ~
e ®

y

Temperatura (aici 93°C)

Punctul indica intervalul de incalzire:
@ - Punct permanent = aparatul se incalzeste

- Punct intermitent = temperatura se regleaza la temperatura setata.

Traducere a manualului original in limba germana. 8



6.3.1 Meniu PID

ROMANA

Secventa meniu
PID

Selectare

Mod

Actiune

Modificare setare

93
Valoare temp.

0+@
v

t1
Setare temp.

S

v

CLn
Mod curatare grup

S
v

ECo
Mod ECO

S Li—J S
0
|

S
!

(o]
Mod temperatura

B

OEONONG

a.

/V

B

Valoarea temperaturii este in crestere

Valoarea temperaturii este redusa

Programare in pasi de 10 intre 0 si 200.

Programare in pasi de 30. Timp reglabil

ntre 0 si 600 min..

Sy B

Selectare intre C pentru Celsius si F pentru

Fahrenheit

Cand a fost atinsa valoarea doritd, asteptati putin si veti iesi automat din meniu.

6.3.2 Programarea temperaturii prin intermediul afisajului PID

in timpul utilizarii normale, temperatura este indicata pe afisaj. Controlul temperaturii cafelei este preprogramat

la93°C.

1. Porniti aparatul pentru a activa cazanul. Temperatura cazanului nu are nici o
importanta pentru programare. Incalzitorul este boilerului
in timpul programarii.

2. Apasati in acelasi timp + si - pana cand pe afisaj apare "t1".,

3. Apasati + pentru a trece la sub-meniul "t1" si pentru a modifica valoarea
temperaturii. Se afiseaza valoarea nominala a temperaturii.

Traducere a manualului original in limba germana.
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4. Apasati repede
- pentru a creste
+ pentru a scadea
valoarea nominala a temperaturii.

5. Va rugam sa asteptati putin dupa ce ati setat valoarea nominala a
temperaturii; se va afisa "t1".
Temperatura setata este acceptata si iesiti din meniu.

6.3.3 Programarea modului de curatare a grupului - "CLn"

Cu Puristika aveti optiunea de a programa un memento pentru urmatoarea curatare de grup pe afisajul PID.
Aparatul este setat la 0 in momentul livrarii, ceea ce inseamna ca nu este programat inca niciun memento.

Va rugam sa parcurgeti urmatorii pasi pentru a programa memento-ul de curatare:

Apasati in acelasi timp + si -, iar pe afisaj va aparea "t1". Apasati
butonul - pana cand ajungeti la "CLn". Apasati + pentru a intra in
meniul CLn.

Acum puteti efectua programarea in pasi de 10 (0-200) apasand + si -.
Pentru a parasi modul de programare, asteptati pana cand apare "CLn"
si apasati butonul -.

De exemplu, daca ati programat 90, vi se va afisa "CLn" pe afisaj
pentru a curata grupul de fierbere dupa 90 de cicluri de fierbere.
Curatati grupul de fierbere (a se vedea 7.2 "Curatarea grupului de
fierbere").

®

Va recomandam sa curatati grupul de fierbere dupa aproximativ 90 pana la 140 de cicluri de
fierbere. Doar o fierbere de peste 15 secunde conteaza ca un ciclu de fierbere.

Daca actionati maneta de preparare dupa ce pe afisaj apare "CLn", un contor
de pe afisaj numara de la 10 la 1 pentru fiecare actionare a manetei de
preparare. Se afiseaza valoarea temperaturii si valoarea de reamintire
programata este din nou activa

6.3.4 Programarea modului ECO-Mode

Modul ECO va ofera optiunea de a seta un temporizator care va opri automat aparatul. Dupa ultimul
proces de preparare, aparatul va porni temporizatorul. Cronometrul va functiona in fundal si nu este
vizibil. Cand temporizatorul se termina, aparatul se va opri automat. Pentru a reactiva aparatul, fie

apasati o tasta PID, fie opriti si porniti din nou aparatul.

1. Porniti aparatul.

2. Apasati in acelasi timp + si - si pe afisaj apare "t1"..

3. Apasati butonul - pana cand ajungeti la "Eco”. Apasati + pentru a intra in
meniul Eco.

Traducere a manualului original in limba germana.
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4, Acum puteti efectua programarea in pasi de 30 de minute, apasand
pe + si -. Pentru a iesi din modul de programare, asteptati putin timp si
meniul va fi parasit automat.

5. Dupa o perioada scurta de timp, setarea va fi adaptata si salvata.

6.3.5 Programarea modului de temperatura "o"

De asemenea, puteti seta daca valorile temperaturii boilerului din "t1" trebuie afisate in °C sau
°F. Pentru a regla aceasta setare, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati in acelasi timp + si - si pe afisaj va aparea "t1".

2. Apasati butonul - de doua ori. Dupa "t1", si "St", pe afisaj apare "o".
Apasati + pentru a intra in meniu.

3. Acum puteti alege intre C pentru Celsius si F pentru Fahrenheit, ( Jp—— H ( Jp— ‘
apasand -. Optiunea aleasa se va seta. e e

4. Asteptati un timp scurt si veti iesi automat din meniu..

6.4 Prepararea cafelei

Folositi filtrul portabil cu filtrul corespunzator (1 ceascad) pentru prepararea unei cesti si folositi filtrul mare
(2 cesti) pentru a pregati doua cesti. Asigurati-va ca filtrul este bine fixat in filtrul portabil.

Umpleti cafeaua macinata adecvata pentru Espresso in filtru (Marcajul din interiorul cosului filtrului va poate
ajuta sa gasiti cantitatea corecta de cafea.).

Numai cafeaua proaspat macinata permite un rezultat optim al cafelei. Prin urmare, folositi o rasnita de
cafea profesionala. In gama noastra de produse veti gasi mai multe rasnite de cafea profesionale si compacte.

Comprimati cafeaua macinata cu ajutorul unui tampon. Se recomanda o presiune de tasare de aproximativ 20
kg. Astfel, cafeaua macinata este compactata uniform. Prindeti ferm filtrul portabil in grupul de preparare.

Asezati ceasca sub gura de scurgere a filtrul portabil (pentru prepararea a 2 cesti, puneti cate o ceasca sub
fiecare gura de scurgere). Actionati acum maneta de preparare pentru a incepe procesul de preparare.
Afisajul PID indica timpul de fierbere in secunde. in general, timpul de fierbere ar trebui sa fie de
aproximativ 23-25 de secunde.

Volumul pentru un singur Espresso este de aproximativ 25 pana la 30 ml. Asezati maneta de preparare inapoi
in pozitia initiala dupa ce a fost atins volumul dorit. Presiunea/apa ramasa va fi evacuata in tava de picurare
prin partea inferioara a cilindrului de infuzie.

Important
Numai in cazul in care gradul de macinare este corect / fin si in cazul in care se apasa corect cu
tamponul, manometrul de presiune al pompei va creste.

Daca parghia grupului nu este mutata corect in pozitia inferioara, apa fierbinte si reziduurile vor
/ tasni din grupul de preparare in timp ce scoateti filtrul portabil. Acest lucru poate provoca raniri.

7 CURATARE SI INTRETINERE

O intretinere regulata si precisa este foarte importanta pentru performanta, longevitatea si siguranta
aparatului dumneavoastra.

Avertizare!
j Opriti intotdeauna aparatul (intrerupatorul de alimentare in pozitia inferioara), deconectati cablul
i de alimentare si lasati aparatul sa se raceasca la temperatura camerei inainte de a-l curata.
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7.1 Curatare generala

Curatare zilnica:

Filtrul portabil, filtrele, rezervorul de apa din sticla, tava de picurare, placa de picurare a tavii de picurare,
lingura de masurare si tamponul necesita curatare zilnica. Curatati cu apa calda si/sau cu un detergent sigur
pentru alimente. Nu le introduceti in masina de spalat vase. Curatati paravanul de scurgere a apei si garnitura
grupului din partea inferioara a grupului si indepartati murdaria vizibila fara a dezasambla piesele.

Curatare la nevoie:
Curatati corpul atunci cand aparatul este oprit si rece.

in functie de utilizare, v rugdm s& reimprospatati apa din boiler la fiecare 1 - 2 s&ptamani. V3 rugdm si extrageti
aprox. 0,8 | de apa fierbinte din grupul de preparare.

Utilizati o carpa moale si umeda pentru curatare.
Nu utilizati niciodata detergenti abrazivi sau clorici!

Goliti in mod regulat tava de scurgere a apei si nu asteptati pana cand aceasta este plina.

1.2 Curatare grup preparare

Un dispozitiv de curatare a grupului de bere ECM este disponibil la distribuitorul dumneavoastra specializat. Cu acest
detergent, puteti curata si degresa grupul foarte usor. Pentru curatarea grupului de infuzare, va rugam sa folositi filtrul
orb inclus la livrare. Atunci cand folositi tabletele noastre de curatare, va sugeram sa curatati dupa aproximativ 90 -
140 de cesti.

Urmati instructiunile indicate mai jos:

Incalziti aparatul pand cind este atinsa temperatura optima de functionare.

Asezati filtrul orb in filtrul portabil.

Puneti aprox. 3 - 5 g de pulbere de curatare a grupului in filtrul orb.

Fixati filtrul portabil in grupul de preparare.

Actionati maneta grupului. Filtrul orb va fi umplut cu apa.

Lasati detergentul sa reactioneze, deplasand maneta grupului in pozitia de mijloc, la aprox. 45°. (Nu o

deplasati in pozitia inferioara).

7 Mutati maneta in pozitia inferioard dupa aprox. 20 de secunde. in acest fel, grisimea si uleiul pot fi evacuate
de cilindrul de infuzie.

8 Repetati pasii 5-7 de pana la 10 ori, pana cand doar apa limpede este evacuata de cilindrul de infuzie.

9 Clatiti filtrul portabil si filtrul orb cu apa proaspata. Apoi asezati-le la loc.

10 Actionati maneta de grup timp de aproximativ un minut. Apoi mutati-o inapoi in pozitia inferioara.

11 Scoateti filtrul portabil si repetati punctul 10. Dupa aceasta, grupul de infuzare este gata de utilizare.

12 Asezati filtrul pentru 1 sau 2 cesti in filtrul portabil de cafea.

AU A WN=

Avertizare!
Atentie la pulverizarile fierbinti in timpul curatarii grupului.

Tn cazul in care ati programat modul de curétare, "CLn" va dispérea de pe afisaj dupa ce ati actionat de 10 ori
@ maneta grupului de fierbere. Contorul va reporni apoi pana la urmatoarea notificare de curatare. Pentru

programarea modului de curatare a grupului vezi 6.3.3.

Daci grupul de fierbere este curtat prea des cu detergent, acesta poate incepe s scartaie. In plus, se poate
intampla sa degresati toate piesele mobile si acestea sa se uzeze rapid. Va rugam sa va asigurati ca grupul de
fierbere este curdtat din cand in cand fara detergent

7.3 Intretinere

—_

(in cazul in care aveti intrebri, v rugdm s contactati distribuitorul dumneavoastré specializat.)

Inlocuirea garniturii de grup si a paravanului de scurgere a apei (garnitura de grup (nr. articol C449900229) si paravanul de dus (nr.
articol €519900103) trebuie inlocuite in acelasi timp)

1. Opriti aparatul (intrerupatorul de alimentare in pozitia inferioara) si deconectati cablul de alimentare.
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2. Deschideti supapa de abur si eliberati aburul. Apoi inchideti-o din nou.
3. Lasati aparatul sa se raceasca la temperatura camerei.

Urmati pasii indicati mai jos:
1. 2. 3.

Grupul de peparare la inceput. Folositi o surubelnita plata pentru a | Paravanul de scurgere a apei si
scoate paravanul de scurgere a apei si| garnitura sunt acum aproape scoase.
garnitura de grup.

4. 5. 6.
Indepartati complet paravanul de Pastrati piesele de schimb noi la Curatati grupul de fierbere cu o
scurgere a apei si garnitura. indemana (partea rotunjita a garniturii perie.

grupului cu amprenta ECM orientata in

Blocati bine paravanul de
sus, spre grupul de preparare). ’

scurgere a apei in garnitura.

7. 9.

Introduceti paravanul de scurgere a Prindeti filtrul portabil in grupul de
apei in grupul de preparare. preparare.

10. 11. 12.

Apoi, deplasati filtrul portabil pana Acum puteti bloca cu usurinta filtrul | Grupul este gata de utilizare.

cand paravanul de scurgere a apei portabil in pozitie.
este blocat ferm in garnitura.

Aparatul poate fi utilizat din nou, asa cum este descris in capitolul 6 din manualul de utilizare.
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8 TRANSPORT SI DEPOZITARE

8.1 Ambalare

PURISTIKA este livrat intr-un ambalaj special si protejat cu insertii de carton. Recipientul de sticla pentru apa se afla
intr-o parte separata din carton, pentru protectie.

Avertizare!

é Pastrati ambalajul departe de indemana copiilor!

Important!
Pastrati ambalajul si materialele de ambalare pentru un eventual transport! Nu le aruncati!

Se recomanda sa asigurati aparatul in timpul transportului cu o cutie de carton suplimentara.

8.2 Transport

Transportati aparatul numai in pozitie verticala, daca este posibil pe un palet.
Nu inclinati si nu intoarceti aparatul.

Nu stivuiti mai mult de trei unitati una peste alta.

Nu asezati alte obiecte grele pe ambalaj.

Cutia originala nu este potrivita pentru colete postale.

©

8.3 Depozitare

®

9 ELIMINARE

E WEEE Reg.-Nr.: DE69510123

Acest produs este conform cu Directiva UE 2012/19/UE si este inregistrat in conformitate cu WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment - Deseuri de echipamente electrice si electronice).

Pastrati aparatul ambalat intr-un loc uscat.

Nu expuneti aparatul la intemperii (inghet, zapada, ploaie)
Nu stivuiti mai mult de trei unitati una peste alta.

Nu asezati alte obiecte grele pe ambalaj.

10 CONFORMITATE EC

Conformitatece

Produsul este in conformitate cu urmatoarele directive UE:

e Directiva privind joasa tensiune: 2014/35/UE

e Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (EMC): 2014/30/UE

o Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice (ROHS): 2011/65/UE

e Directiva privind echipamentele sub presiune: (PED): 2014/68/UE

o Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (WEEE Reg.-Nr.: DE69510123)

in plus, au fost respectate urmatoarele reglementari:

e Regulamentul privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice
(REACH): 1907/2006/UE.

e Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 privind materialele si obiectele destinate sa vina in contact cu
produsele alimentare

e Regulamentul (UE) nr. 10/2011 privind materialele si obiectele din plastic destinate sa vina in
contact cu produsele alimentare

e Regulamentul (CE) nr. 2023/2006 privind bunele practici de fabricatie pentru materialele si obiectele
destinate sa vina in contact cu produsele alimentare
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EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019
EN 60335-2-15:2016 + A11:2018

Nota: Tn cazul in care se efectueaza modificari ale dispozitivelor mentionate mai sus fira permisiunea noastra expresa,
aceasta declaratie de conformitate va deveni nula.

1 DEPANARE

Problema

Cauza posibila

Depanare

Crema putina sau inexistenta
pe Espresso

Macinarea nu este suficient de fina

Utilizati o macinare mai fina.
Presarati cafeaua macinata mai ferm.
Reduceti presiunea de preparare.

Cafeaua este prea veche.

Utilizati cafea proaspata.

Este prea mult clor in cafea
apa.

Utilizati un filtru de clor.

Cantitatea de cafea macinata nu este
suficienta.

Folositi cantitatea potrivita de cafea:
Aprox. 7 ¢ - 9 g (1/4 uncie) de cafea
pentru fiecare ceasca.

Paravanul de scurgere a apei este murdar.

Curatati grupul de preparare.

Distributie slaba de cafea, doar
picatura cu picatura

Macinarea este prea fina.

Cresteti gradul de macinare.
Tamponati cafeaua macinata
doar putin.

Cresteti presiunea de preparare.

Este prea multa cafea macinata.

Utilizati aproximativ7g-9g (1/4
uncie) cafea pentru fiecare ceasca.

”Corp” de cafea slab

Macinarea nu este suficient de fina.

Reduceti gradul de méacinare.

Cafeaua este veche.

Utilizati cafea proaspata.

Cantitatea de cafea macinata nu este
suficienta.

Utilizati aproximativ 7 g - 9 g de cafea
pentru fiecare ceasca.

Paravanul de scurgere a apei este murdar.

Curatati paravanul de scurgere a apei.

Spuma in loc de crema

Boabele de cafea sunt necorespunzatoare.

Utilizati alte boabe de cafea.

Setarea rasnitei de cafea nu este
potrivita pentru boabele de cafea
utilizate.

Reglati rasnita de cafea (Cand
schimbati boabele de cafea,
schimbarea rasnitei poate fi, de
asemenea, de necesard).

Lampa verde de control este stinsa: nu
exista suficient apa in rezervorul de apa.

Reumpleti cu apa.

Filtrul portabil/grupul de
preparare a berii picura

Filtrul portabil nu este fixat corespunzator.

Fixati corect filtrul portabil.

Garnitura grupului este defecta.

Schimbati garnitura grupului si
paravanul de scurgere a apei.

Aparatul nu trage apa

Furtunurile de conectare sunt fixate
incorect.

Conectati furtunurile de conectare
asa cum este descris n capitolul 5.1.

“CLn” apare pe display.

Modul de curatare este programat.

Curatati grupul de preparare. Dupa ce
ati actionat maneta de preparare
de10 ori, "CLn" va disparea.

Nu curge apa din grupul de
preparare

Lipseste apa.

Reumpleti cu apa

Unitatea nu extrage apa dupa ce
functioneaza in gol.

Opriti aparatul si lasati-| sa se
raceasca. Apoi porniti-l din nou.

Daca aparatul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp, se recomanda sa curatati grupul de preparare (consultati
instructiunile de la pagina 26). Ulterior, va rugam sa nu fixati filtrul portabil inapoi in grup.
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12 ACCESORII RECOMANDATE

o Filtru orb pentru curatarea grupului de preparare (inclus in livrare)
o Detergent pentru curatarea grupului de preparare cu filtru orb

Pentru un rezultat de cafea perfect, un aparat de cafea Espresso si o rasnita de cafea bune sunt la fel de importante
ca boabele de cafea de calitate. Aparatele si rasnitele noastre profesionale de cafea Espresso sunt combinatia

perfecta pentru a obtine acest rezultat.
Cutia de tasare (Knockbox) completeaza perfect aparatul de cafea Espresso si rasnita dvs.

Tamper, plat sau convex

Suport Tamper (fara accesorii) Statie de tamponare Ulcior de lapte
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